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v — A hamis hireké és a poszt-igazsage a Azt kivanom, jarj magasan €s szokj |
U valosagunk. Mindig is az volt, sosem hozza az igazsag ritka levegdjehez. —
— volt maskeépp. Szerencseés vagy, A hegyseégeket a csucsaik szerint U d)
\ U I — hogy olyan korban élhetsz, amikor a tartjak szamon. Nem kell félned, hogy I
—_ I_ legartatlanabb képedre is gyanakvassal hibat kovetsz el, ha id6rél-idére a téled —
néznek. Amikor minden kinyilatkoztatott telhetd legjobbat nyujtod, vagy még U (_
\ O igazsag megkérddjelezhetd. Egyetlen annal is tobbet. S6t, ha belegondolsz, —
[ — valosagban szamos igazsag megfér létezik-e egyéb cél, mint megvaltani / \l \
\ /') €s mar tudod, hogy a valdsag és az a vilagot? Megvalthatod azzal, hogy U
\ /) igazsag nem szinonim fogalmak. Az az emberi szerepekrdl vagy az \ /)
/\l igazsag felé kozelitve gyakran érzed, emlékezetet és torténelmet mozgato m
hogy el kell tavolodnod a valdsagtol. er6krél vagy az elGitéletekrdl és rossz
Az irastudok tévedése - vagy beidegzddésekrdl vagy akar csak az —
inkabb hazugsaga -, hogy a fénykep érzékelés és a fenykép természetérdl
szUkseégszerlen objektiv és kimondott gondolkozol.
vagy irott szonal hlisegesebb tanuja
a valosagnak. Az igazsagrol nem
esik sz0. Fényképeid szavaidhoz Kudasz Gabor Arion DLA
hasonldan csupan szandekodrol
tanuskodnak. Hangold be jol az
iranytddet. Az igazsagod felé. Miért
bujnal az allasfoglalas felelbssege eldl
a fényképezégéped moge?
| — | Fake news and post-truth are our reality. | wish you to always walk the high road
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It was always like that, nothing has really
changed. One should feel lucky to live
in an age when even the most innocent
images are looked at with suspicion. An
age when every proclamation of truth

is subject to scrutiny. Reality hosts a
large number of truths, and you should
know by now that truth and reality
aren’'t synonyms. In the quest for truth
you often discover that the path leads
away from what is real. The delusion

of the literate - or should we call it their
lie - attributed the photograph the
power of objectivity, held it as a better
witness of reality than the spoken or
written word. No mention of truth. But
your photographs just like your words
are witnesses only of your intentions.
Calibrate your compass well. Towards
your truth. Why would you hide behind
your camera instead of taking the
responsibility of taking a stand.

and get accustomed to the thin air

of truth. Mountains are measured by
their summits, so don't fear to make
mistakes, as long as you give your
best or even better from time to time.
Speaking of this, is it possible at all to
aim for less than changing the World.
This change may arrive should you
discuss human relations or should
you interrogate the powers which form
the identities and narratives in history,
it comes about when you point out
bad routines, criticize prejudices or
when you just simply look at how the
medium of photography influences the
perception of reality.

Gabor Arion Kudasz DLA
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A rendszervaltas utan Romaniaban tobb
mint 4000 ortodox templom éplilt és
t6bb mint ezer all ma épitkezés alatt.
Ez azt jelenti, hogy a rendszervaltas
Ota eltelt harminc évben minden
masodik napon felavattak egy ortodox
templomot Romaniaban. Sorozatom
ennek a nagymertékl templomépitési
laznak a mozgatorugoira keresi a
valaszt.

Ahhoz, hogy megérthetstk a mai
helyzetet, egy kicsit vissza kell mentnk
az id6ben. A19-20. szazad alatt
Romania terllete megsokszorozodott,
a kulonallo provinciak egyestltek
egymassal, egybeolvadt a tobbféle
kulturaval és nemzeti identitassal
rendelkezd lakossag.

A kommunizmusban indult ennek
a sokféle identitasu romansagnak,
valamint etnikumoknak a tarsadalmi
és kulturalis homogenizacidja,
amit egyfajta nemzetépitési
olvasztotégelykent képzelhetlink el.
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identity. Since the regime change the

carrier of this cultural homogenization

is religion, in the form of the Romanian
Orthodox Church.

The common aim of the state and
the Church is to establish a uniform
Romanian national identity. Although
the two organizations have totally
different world-views, the sacred and
the prophane poles are slightly getting
closer to each other due to a church
that chooses to use national identity
as a mobilizing power in the shape
of a governance that tries to reach
legitimacy through religion.

Nowadays we might notice the
fusion of national identity and religious
belief where - according to the
Romanian political scientist luliana
Conovici - the church is becoming
the institution of social and political
remembrance.

A guestion might arise when
considering the Romanian situation:

Ortoclox|cl

A rendszervaltas 6ta ez a kulturalis
homogenizacio Uj zaszloalja a vallas, a
Roman Ortodox Egyhaz lett.

Az allam és az ortodox egyhaz
kdzOs célja az egyseéges roman
nemzeti identitas kialakitasa. Noha
a két ,szervezet” vilagnézetileg
gyOkeresen kulonbdzik egymastol, a
szakralis-profan polus megis kozeledni
latszik egymashoz egy olyan egyhaz
altal, amely a nemzeti identitast
hasznalja mobilizacios erékent és egy
vallasossaga altal legitimizaciot nyerni
probalo allami vezetés képeben.

Romaniaban napjainkban szorosan
egybeolvad a nemzeti identitas a
felekezeti hovatartozassal, ahol - luliana
Conovici roman politologus szavaival
€lve - az egyhaz pusztan a tarsadalmi
és politikai emlékezeés intézmenyéve
valik.

Kézenfekvd kérdéskéent vetddik fel,
hogy noha a vilag orszagaira jellemzdé
egyhazi szekularizacio, a vallastol és

az egyhaztol valo tomeges elfordulas
megallithatatlannak tind tendencia,
hogyan lehet, hogy Romaniaban ez
megis a forditottjakent makaodik. Vajon
valdban erésddik a Roman Ortodox
Egyhaz szellemi befolyasa, vagy csupan
egy mesterségesen és centralisan, a
roman allam altal el6segitett gazdasagi
€s ideologiai pozicionalasrol van szo?

Témavezetd
Supervisor
Gulyas Miklos

Konzulens
Consultant
Kudasz Gabor Arion

Szakdolgozati konzulens
Thesis consultant
Tillmann Jozsef

Since the regime change more than
4000 Orthodox churches were built
in Romania, and more than 1000 are
under construction today. This means
that in the last thirty years every
second day a church was handed
over in Romania. The main aim of

my photographic work is to explore
the motivation behind this series of
constructions.

In order to understand this situation
we need to go back a little bit in time.
During the 19th and 20th century
the territory of Romania expanded
significantly. The separate provincies

cultural backgrounds and national
identities merged.

During communism the cultural
and social homogenization process of
inhabitants was noticeable. We might

the aim to build-up a common national

got united, the population with different

these varied identities of the Romanian

imagine this act as a melting-pot having

however the secularization of the
church, the detachment from religion
seems to be an irreversible tendency

in many countries, how might it happen
that in Romania the opposite is of this is
noticeable? Is the spiritual influence of
the Romanian Orthodox Church really
getting stronger or we experience its
artificial and centralised positioning -
economically and ideologically speaking
- triggered by the Romanian State?
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Puklus Péter, Kudasz Gabor Arion

Szakdolgozati konzulens
Thesis consultant
Tillmann Jozsef

We try to find the milestones of truth

in the set of countless images, but

we use the senses of past times.

The homogeneity of everyday life is
permeated by the chaotic networks

of information, in which both real and
false information circulate. | am trying to
figure out the semiology of the directed
viewpoint mediated by photography

and its interpretation mechanics.

The meaning of photographs should

be defined not by absorbed in their
subject, but through their function.

In spite of the illusion of objectivity,

the representation of photographs

is required to be deciphered. The
technique of deciphering can be learned
and acquired. | have created visuals with
manual tools that deceive the viewer for
the need for decryption, and which, using
the strategy of the directed viewpoint, are
about the phenomenon itself. | use the
human body as the primary reference
source for decoding images.
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Az igazsag merfoldkoveit keépek vegtelen
halmazaban probaljuk megtalalni, de
regmult idék érzékeivel probalkozunk. A
mindennapok egynemuseégét atszovik
az informaciok kaotikus haloi, melyekben
a valds és a hamis informaciok egyarant
keringenek. A fotografia altal kozvetitett,
iranyitott nézépont jelrendszerére és
annak értelmezési mechanikajara
probalok rajonni. A fénykepek értelmét
nem a targyukba feledkezve, hanem

a mukodésukon keresztil kellene
definialnunk. A fényképek abrazolasa az
objektivitas illuzidja ellenére is megfejtést
igényel. A megfejtés technikaja pedig
tanulhato és elsajatithato. Manualis
eszkdzdkkel hoztam Iétre latvanyokat
melyek megtévesztik a nézét a
visszafejtés igénye érdekeben, illetve
melyek az iranyitott nézépont stratégiajat
hasznalva 6nmagarol a jelensegrol
szolnak. Az emberi testet hasznalom
elsddleges referencia forrasnak a képek
dekodolasahoz.

Komplerment
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Through the project, Light becoming
objects, | explore the ontology of the
photograph as a physical object.
Intrigued by photography as matter and
process, my focus is on its elemental
components - light and light-sensitive
substrates.

While aiming to create a distinctive
play between analogue, digital and
virtual photographic ontologies, |
experiment with camera-less darkroom
technigues - the luminogram through
subtractive colour mixing which | blend
with scanning and ultraviolet light
printing onto plexiglass.

Exploring photography’s possibilities
in abstraction, and its intersections with
installation and sculpture, | investigate
the nature of the photographic image
within virtual and physical environments
in order to challenge the viewer’s
attention to materiality, colour and space
in relation to the medium. By treating
the photograph as a tactile medium, the

result of my process is photographic
objects that are activated by dynamic
installation and printing strategies.

Therefore, Light becoming objects
is an installation that consists of
three segments. First, a spectrum
of skin tones and the blue hue of
unexposed colour paper created
with an enlarger and photo paper
resulting in luminograms. Also, the
digital transfers of luminograms onto
thermoformed transparent plexiglass
entering an expanded, sculptural terrain
of photography. Last, a video work
embedded in the glass window of the
exhibition space and built up of three-
dimensional renders and narrated text
with a meditative and medium-specific
approach.

These three sections co-exist in the
exhibition space as multiple layers of
photographic ontologies - the analogue,
the digital, and the virtual. The three
transformations are related by the tactile

A fototechnikaban rejlé absztrakcios
lehetdsegek, valamint a fotografia
installacioval, illetve a szobraszattal
valo metszéspontjainak vizsgalata
vezette érdeklbdésemet a foto, mint
medium hatarteriletei felé. Munkam
kdzeéppontjaban a fotografikus kep
ontologiai természetének vizsgalata all.
A fotografiat taktilis médiumnak tartom,
igy az alkotasi folyamat soran elsdsorban
foto-targyak létrehozasara torekszem,
amelyeket dinamikus installacios és

nyomtatasi stratégiakkal hozok helyzetbe.

Mindez gyakran alapul a fényképez6gep
hasznalatat nelkllozo eljarasokra, igy
peldaul a luminogram technikdjara,
melyeket UV nyomtatassal vegyitek hével
formalt mdanyag plexilvegen. Fotokémiai
folyamatok, a fényerzéekenyseg, a
szinszUres, a szkennelés, valamint a
kortars fotografikus kép anyagisaganak
és strukturajanak vizsgalatan keresztul
igyekszem egy sajatos rendszer
megalkotasara.

Témavezetd
Superv/so[
Szalontai Abel

Konzulens
Consultant
Kudasz Gabor Arion

Szakdolgozati konzulens
Thesis consultant
Horanyi Attila

Light becoming objects cimu
diplomamunkamban a fénykep létmaodjat
vizsgalom, melynek érdekeben
figyelmem anyagszerliségére €s a
|étrejottet meghatarozo eljarasokra
iranyul. gy olyan alaptényezéi kapnak
hangsulyt, mint a fény €s a szines
fényérzekeny felllet. Munkam
kiindulopontja a kamera nélkul keszdlt
analog fotografikus kép, azaz a technikai
értelemben vett luminogram. Ekképpen
eqgy fényjelenség, vagy fénykepzédmeny
lenyomataira is fénykepkent
tekinthetlnk.

A szines fényérzeékeny fellleteken a
szubtraktiv szinkeveres altal Iétrehozott
szinmezd6k a Fujicolor Crystal Archive
eléhivatlan fotopapir kék szine és a
bérszin spektrumainak talalkozasat
abrazoljak. Ez az analdgia a két
fényérzekeny felllet kdzotti taktilis
kapcsolatra utal. Ezaltal a digitalis
diszkrét egysegekre emlékeztetd, falra
installalt luminogramok a plexitveg

hordozokon talalhato szinatmenetek
felnagyitott részei. Az installaciot alkoto
video koncepciom virtualis sikon
megjelenitett lenyomata, amelyet
narracio kiser.

o it
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contact between the photographic
substrate and the human skin. The
analogy of these two decisive light-
sensitive surfaces is explored through
abstract colour gradient surfaces that
intend to highlight the objecthood of the
photograph.

bjects
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A magyarorszagi romak helyzete évek
Ota foglalkoztat. Hosszu ideig kelet-
magyarorszagi szegregatumokat
latogattam, majd szélesebb kdrben is
vizsgalni kezdtem az etnikumot.

A tarsadalmi sztereotipiak €s
a kdzbeszéed altal kialakult egy
tébbnyire negativ kép a szoban forgd
népcsoportrol. Tapasztalatom szerint
ha roma reprezentaciordl van szo, a
vizualis térben is féképp a nyomor, a
szegénység abrazolasa a megszokott,
mig meglepden kevés szo esik a roma
kultdraban mai napig erésen élé sajatos
értékekrdl, tradiciokrol.

A fentiekbdl kiindulva
diplomamunkamban a téma egy
olyan szegletét kezdtem vizsgalni,
melyben a ciganysag nem a mar
sokat lattatott nélkulozs, leszakadozo
kisebbség formajaban jelenik meg:
az elmult két évben tébb, mint
harminc privat és nyilvanos roma
rendezvenyre latogattam el az orszag

klldnb6z6 pontjain, keresve a roma
kdzossegekben megjelend Unnepi
momentumokat.

A roma tarsadalom rendkivul
diverz, igy nem beszélhetlink
egyseges szokasrendszerrdl, azonban
altalanosan mégis elmondhato, hogy a
szorakozason tul valamilyen formaban
mindenhol a bdség, az dsszetartas €s a
csalad fontossaga kertlt elétérbe.

Célom nem az események
szisztematikus dokumentalasa volt,
sokkal inkabb a helyszineken ért
eélményeim vizualis megfogalmazasa.

FIASIVAK

| have been interested in the situation
of the Roma communities in Hungary
for a long time. Initially | was focusing on
the Roma groups living in the eastern
part of the country, however recently

| have decided to widen my research
into a larger area and work with them in
several parts of the country.

Currently the situation of the Roma
ethnicity in Hungary is regarded mostly
as a negative one due to the social
prejudices and stereotypes, also as a
result of the widespread common talk
in the society. In my own experiences
100, when it comes to the visual
representation of the Roma community
we are mostly shown their poverty and
struggles, whereas some other - equally
important and interesting- aspects of
their lives are never represented. Such
are their deeply rooted traditions, and
particular values, customs, rites and
rituals, many of which are still an integral
part of their everyday life.
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That is why in my thesis | focused
on that dimension of their lives. Here
the Roma community does not appear
in the often-shown form of poverty-
stricken and lagging minority. In the past
two years | participated in more than
thirty private and public Roma events all
over Hungary, looking for the essence of
the celebrations of these communities.
The Roma society is excessively
diverse therefore we can't speak of an
unified system of habits, however, it can
generally be said that the patterns or
structures of these events represent
their most important values: family life
and belonging, with music, dancing and
feasting coming to the forefront.
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Petranyi Zsolt, Maté Gabor

Szakdolgozati konzulens
Thesis consultant
Beck Andras

The project, Stadtluft Macht Frei
focuses on the rhetorical framing of
pigeons and the spatio-visual logic
imposed on them.

Following recurring discussions in
the city parliament about the problems
caused by pigeons, an international
conference about the topic took
place in Vienna in 2013. Based on the
conclusions of the conference, the
Animal Welfare Office of Vienna came
out with a comprehensive pigeon
concept, which was implemented by
the city government. As a part of the
program, a widespread information
campaign about the earlier established
prohibition of feeding pigeons on public
spaces was launched, using a rat-
headed pigeon as a protagonist of the
posters, with the slogan, “Who Feeds
Pigeons, Feeds Rats!”. Besides the
campaign, an experimental pigeon loft
was set up in the district of Meidling,
which is functioning as a mean of
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Stadltluft Macht Frei cimU
diplomamunkam a galambok téri,
vizualis €és retorikai keretezésevel
foglalkozik.

A galambok okozta problemakat
targyalo visszaterd parlamenti
értekezéseket kdvetben 2013-ban
Bécsben nemzetkdzi konferenciat
tartottak a varosi galambok kerdéserdl.
A konferencia konkluzidinak nyoman a
Bécsi Allatvédé Ombudsman Irodéja
eqgy atfogo programmal allt eld a helyzet
kezeléséere, amely program ezt kdvetéen
a Bécsi Onkormanyzat galambokkal
kapcsolatos politikajanak alapjat adta.
A program egyik részekent szeéleskoru
informacios kampanyt inditottak,
amelyben felhivtak a varos lakosainak
figyelmét a korabban torvéenybe
iktatott, galambok kozterUleten
torténd etetéseének tiltasara. A
kampanyhoz az 48. Onkormanyzati
Osztaly megbizasara a Unique
reklamugynokseg keészitett plakatot,

amelyen narancssarga hatter elétt egy
patkany fejd, galamb testu lény lathato,
“Aki galambokat etet, patkanyt etet!”
felirattal. A plakatkampany mellett Bécs
12. kerlletében felallitottak egy kisérleti
galambducot, amely galambnépesseg-
szabalyozo eszkdzkent mikodik az
ugynevezett Bazeli Modell szerint. E
modell Iényege, hogy a kdztereken,
éplletek parkanyzatain €16 galambokat
mesterseges ducokba koncentraljak,
ahol az altaluk tojt tojasokat mianyag
masolatokkal helyettesitik. A
plakatkampany elinditasaval és a
galambduc felallitasaval parhuzamosan
az ombudsman programjanak
megfelelGen varosszerte tovabb
folytatodott a veéddhalok és tlskek
installalasa, a galambok szamara
hozzaférheté nyugvo- és koltéhelyek
tovabbi csokkentése érdekeben.
Célom, hogy a bécsi galamb-Ugyi
bUrokraciat alapul véve ramutassak
azokra a politikai, tudomanyos és

technikai eszkdzokre, amelyekben a
galambokra implikalt téri s vizualis
logika valamint verbalis retorika
manifesztalodik €s ravilagitsak

ezek human-tarsadalmi csoportok
marginalizaciojanak és elnyomasanak
eszkdzeihez valo hasonldsagara.

controlling the population of pigeons
according to the so-called Basel Model,
which is a concept based on the idea
of gathering the pigeons in artificially
created lofts and then replacing the
eggs they lay with plastic dummies.
Parallel to the creation of the loft, the
installation of spikes and nets have
been continued around the city in
order to further limit the resting and
nesting sites available for pigeons, as
recommended by the program of the
Animal Welfare Office.

Stadtluft Macht Freiis a multi-part
installation based on the pigeon-related
bureaucracy of Vienna. By turning a
spotlight on the political, scientific and
technical apparatuses in which this
modernist spatio-visual logic imposed
on pigeons is being implemented, the
project aims to highlight their similarities
to the means of marginalization and
oppression of social groups.
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A mult fontossagat, a munka
meghatarozo szerepét €s az
emberekre gyakorolt hatasat vizsgaltam
diplomamunkamban. Az érdekelt,

hogy mit jelent az emberek szamara a
munka, a mult mennyire van hatassal

a jelenre, hogyan rétegzédik mindez

az éplletekben, az emberek életeben.
Sorozatomnak egy személyes csaladi
tragikus id6szak volt kiindulopontja,
azonban a munkanak és ehhez
kapcsolodod emlékeknek a szerepét
mar egy tagabb hatarvonal mentén,
eqgy tarsadalmilag szélesebb koérben
vizsgaltam. A gyari munkasok, illetve az
ipari épuleteken keresztll.

Sorozatom kdzéppontjaba a Csepel
Muvek 200 hektarnyi kiterjedésU
gyartelepét helyeztem, mely Budapest
legnagyobb barnadvezetei kdze tartozik.
A XX. szézad elsé felenek kiemelkedd
magyar nagylzeme volt, az elsé
vilaghaboru idején az Osztrak-Magyar
Monarchia masodik legnagyobb

hadilzeme. A Csepel MUvek a
szocialista ipar egyik jelképe volt,
fénykoraban tdbb, mint 40 000 ember
dolgozott itt.

Magyarorszagon az ipari eéplletek
legtdbbje a rendszervaltast kdvetéen
radikalisan atalakult €s egyre t6bb
barnamezds terllet alakult ki. Ezek
legtdbbje a nehéziparhoz kapcsolhato.

A barnadvezet fogalmat Ferber-
Grimski ugy hataroztak meg, hogy: ,A
barnadvezet olyan terulet, amely magan
hordozza a korabbi hasznalat nyomait,
gazdatlanok, vagy alulhasznositottak,
valos vagy rejtett kdrnyezeti
problémakkal rendelkeznek és féleg a
varosias Ovezetekben talalhatoak”. A
barna teruUletek févarosunkban igen
nagy, mintegy 85 km?.

A Csepel mlvekben a mar
hasznositott ipari éplletek részben
megtartottak eredeti funkciojukat,
nehany Uj épllet is épllt, de tobbnyire
az eredeti éplleteket hasznaljak

ujonnan odatelepdlt vallalatok.

Gyakorlatilag egy varos a varosban, ahol

szinte megallt az idé.

Célom az volt, hogy a Csepel-MUvek

terliletén talalhato épuleteken keresztul
szemléltessek egy olyan tarsadalmi

problémat €s jelenséget, mely szorosan
0sszefligg a multtal és annak hatasaival.

A mult emlékeit visszavetitve kdzelebb
kerUlhetlink a jelenséghez, illetve annak
megeértésehez.

[gy esett a cimvalasztasom a
mementora, hiszen annak jelentése:
fontos dologra emlékeztett jel. Ez
egyrészt ertelmezhetd metaforikusan is
€s természetesen magara az eplletre,
amely hordozza a jelenség nyomait.

In my collection, | examined the
importance of the past as well as the
crucial role of the work and its impact
on people. | was particularly interested
in what the past means to people, how
does it impact the present and how
does it reflect in the buildings and the
life in a greater sense.

My photo series initiates in a period
of tragedy and hardships my family and
| have been going through. My analysis
on the role of the work and relating
memories was concluded however
considering a much broader societal
scheme. Through factory workers and
industrial buildings.

| choose the center of my collection
to be the 200 acres industrial complex
of Csepel MUvek that counts one of
Budapest'’s largest brownfield sites
to date. It has had prominent status
throughout history. At the first half of
the 20th century it was a strategically
important factory complex, while during

World War ., it was the second largest
defense plant of the Austro-Hungarian
Monarchy. The Csepel Mivek had also
been one of the symbols of the socialist
industry. In its best years, it provided
employment to over 40000 people.

Following the Democratic
Transformation, most industrial
buildings in Hungary have been radically
transformed and - as part of this
process -, more and more so-called
brownfield areas formed throughout the
country. Most of these are linked to the
heavy industry.

According to Ferber-Grimsky, the
definition of the brownfield area is: “A
brownfield site is an area that carries
signs of its former use, abandoned
or under-utilised with real or hidden
environmental issues.”. Brownfield
areas take approximately 85 square
kilometres in Budapest.

At Csepel MUvek, the currently utilised
buildings have - in many cases -, retained

their original functions and while new
ones have been built, the companies
that occupy the sites now, tend to use
the original buildings. It is like a city in
the city where time stands still.

My goal is to lead the focus through
my photo-collection, to a societal
issue and phenomenon that relates
to the past and its greater impact.
Revisiting past memories, we may
get closer achieving a higher level of
understanding.

This is where my name choice
“Memento” originates, as its meaning
is: a sign that reminds important
things. This may be interpretable
metaphorically and of-course the
building itself that carries the signs
physically.
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Mestermunkam kiindulopontja a
budapesti éves lomtalanitas, mely

a fizikai szlikségszerliséghbdl és az
egyén dontésén alapuld szelekciobol
létrejové tarsadalmi igény altal generalt
kdzszolgaltatas. A sorozat cime a
matematikai halmazelméletbdl szarmazo
Menge (Halmaz) kifejezés, mely az
,08szesseq”, ,sokasag” szavakkal irhato
korul. Az utcara kerll6 lomokat is ekképpen
definialom. A latvany 6sszessége egy
olyan sokasagot mutat, melyet a benne
rejlé részek tulajdonsaga hataroz meg ugy,
hogy nem a részleteiben nyer jelentést,
hanem egységéeben. A kreativ vilagitas
segitségével a kdrnyezetbdl kiemelve
koztéri szobrokka formalom, talapzatra
emelem a véletlen rendezbelve alapjan az
adott pillanatban dsszeallt lomhalmazokat.
A vilagitasnak koszonhetben szinpadias
latvanyt teremtek, melyben a targyak,

mint diszletek, €letiink diszletei

jelennek meg, megtorve ezzel a fotok
dokumentarista jellegét.

Témavezetd
Supervisor
Maté Gabor

Konzulens
Consultant
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Szakdolgozati konzulens
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The basic idea of my master’s project
comes from the annual Budapest
community clean-up, a service generated
by the social demand from physical
necessity as well as the need of the
individual. The title of this series is Menge,
the German word for set, a mathematical
term which can be described with the
nouns ,totality” and ,multitude”, the very
expressions that | use to refer to the trash
dumped on the streets. The totality of the
sight shows a multitude determined by the
properties of its inherent parts in a way that
eventually it is not the tiny details but rather
the unity that gives meaning to it all. With
the help of creative lighting | highlighted
these discarded objects which had piled
up randomly in time and placed them
on pedestrals turning them into public
sculptures. Thanks to the lighting | created
a theatrical spectacle that makes them
appear as stage-sets - the scenery of our
lives - thereby breaking the documentary
character of my photos.
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,Az Oxford English Dictionary szerint

az angol feral (vad) szo a latin fer-bdl
szarmazik, ami ,fenevadat” jelent. A
mindennapi szohasznalatban a ,feral
creature” (visszavaditott leény) szot

arra hasznaljak, amikor egy vadon €l6
allatot haziasitanak, majd visszaengedik
a természetes vagy szeliditetlen
allapotban.” (Clarissa Pinkola Estés:
Farkasokkal futd asszonyok)

A tarsadalmi és gazdasagi
valtozasokkal folyamatosan valtoznak
andi szerepkorok és a nokkel
szemben tamasztott elvarasok is. A
ndi szerepvallalasrol szolo diskurzusok
egyre szeélesebb korben folynak,
allasfoglalasra keésztetve az egyént. A
ndi jelenlét a hagyomanyosan férfiak
altal uralt kozegekben Uj kérdéseket
vet fel, Uj viselkedési mintakat és
szabalyrendszereket kdvetel. E tarsadalmi
atrendezddesre reflektal mestermunkam
a ndi boksz bemutatasan keresztul. A
kUzddsportot fizikai, kulturalis és érzelmi

kifejez&désnek is tekintem, melyek

a melyen gyokerezd sztereotipiak

€s szerepmintak funkciojarol valo
gondolkodasra késztetnek. Ehhez
kapcsolodik szakdolgozatom is, melyben
a nGi agresszio biologiai determinaltsagat
és tarsadalmi meghatarozottsagat
viszgalom. Az a kérdés foglalkoztat, hogy
a ,visszavaditas” folyamata mennyiben
torténik belsd késztetésre és mennyiben
kils6 kényszerre?

=

A\,
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,In the Oxford English Dictionary the
word feral derives from Latin fer...
meaning “wild beast”. In common
usage, a feral creature is one who was
once wild, then domesticated, and
who has reverted back to a natural or
untamed state once again.” (Clarissa
Pinkola Estés: Women Who Run With
Wolves)

With social and economic changes,
women'’s roles and expectations for
women are constantly changing.
Discourses on women’'s empowerment
have become increasingly widespread,
prompting the individual to make
a resolution. The female presence
in traditionally male dominated
environments raises new questions,
requiring new behavioral patterns and
rules. My project reflects on this social
rearrangement through the presentation
of women's boxing. | also consider
martial arts as physical, cultural, and
emotional expression, leads us to think

Témavezetd
Supervisor
Gulyas Miklos

Konzulens
Consultant
Oravecz Istvan

Szakdolgozati konzulens
Thesis Consultant
Bényei Judit

about the function of deeply rooted
stereotypes and behavioural patterns.
My thesis is related to this, in which

| examine the biological and social
determinance of female aggression.
The question is, whether the process of
returning to a ,fera state” is an internal
impulse or a social constraint?
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Ellened er6ddmbdl kilovagolnék, téged
seregeimmel bevennélek és vonzo
abrazatodra zaszIot tliznék, labadra
kénnyU bilincseket tennék, hogy barhol
jarsz, lassa minden ng; becsuletes
harcban legydztelek, az enyém lettél
Orokon. Masszor, mikor hadba indulok
ellened, oh varfalaim ostromlo férfi,
titkon vagyom, nagyon vagyom, hogy te
gy6zz le engem, hogy végre cicomas
aranytronomra Ulj és viselt koronam
fejedre tehessem.

Fészked vagyok, téged meleg
Ollel varlak, sebeidet bekotdzom,
€éhes gyomrod megtdltdm, téged
gyermekkeént felemellek, karjaimban
megnyugtatlak, kalandjaid
meghallgatom, sikereid megdicsérem,
kudarcaid nem itélem, szivedben
remenyt gyujtok, szeretetemmel
megpakollak és vegul szivem
otthonabdl ujra hadba engedlek téged
legkedvesebb hés kiralyom.

Ha elesem, hadd szaladjak hozzad!

Ha baj van, kérlek, védj meg engem!
Hadd bujjak erés karjaidba adaz
szornyek eldl, meleg kalyha mellkasodra
hadd hajtsam fejem, bus napjaimon
engedj ott kdnnyeim kdzt elaludni! Sz6ke
fejem simogatva bugd nekem békés
hangodon: minden rendben lesz draga
kis kiralyném, a kiraly itt van neked,
téged nagyon szeret, és akit a kiraly
ilyen nagyon szeret, annak laba nyoman
viragok nyilnak, érintésétél megszepdl
minden, szemeibdl békesség arad,
neked mar okod barmitdl is félni, semmi
sincsen!

Szazarcu szerelemmel szeretlek
téged és kitudja, atok vagy aldas
ez a szerelem melytél arcodban
gyermekem arcat latom és majdan
felnové fiinkban, ha meglatiak
téged, ugy a te szerelmedbdl fogom
szeretni 6t. Annyi minden vagy nekem,
leigazom és leigazottam, gyermekem,
szeretém, férjem és apam. Ellenségem
€s harcostarsam. Mesterem €s

tanitvanyom. Mikor, milyen arccal
fordulsz felém, én feléd magamra
formalva ugyan azt tUkrozém vissza.

Szazarcu szerelemmel szeretlek téged.

Kozel nyolc év alatt felhalmozott
parkapcsolati tragédiak, csaldodasok és
tévedések utan elérkezettnek éreztem
a pillanatot, hogy felllvizsgaljam az
elmult kapcsolodasi kisérleteimet
a masik nemhez. A képek altal egy
sajat kapcsolati mitologiat hoztam
létre, amelyben a férfiak nem egyéni
karakterek, hanem allegorikus alakok
€s én magam is inkabb performerként
jelenek meg, a volt parkapcsolataimat
megjelenitd képeken.

I would go on a battle against you, fight
with you and beat you, then | would tie
you up and leave a sign on your face so
every women could see that | was the
one, who won you - and you are now
mine, for forever.

On the other side, | wish you had won
this battle, so you would finally sit on my
golden throne and take over my crown.

I'm your nest, I'm waiting for you. |
heal your wounds and | feed you, | hold
you like you were my child, | listen to you,
| praise you, | don't judge you... | fill you
up with hope and love, and then | let you
go again, my precious King.

Please, let me come to you if |
falll Please, defend me with your
strong arms! Let me lie down on your
warm chest, to fall asleep into tears
on a gloomy day. Please tell me that
everything is fine, tell me that I'm your
sweet little Queen, and tell me that you,
the King, love me, and | don't have to be
afraid of anything anymore.

| love you in hundred different ways,
and | don't know, if this love -which
makes me see my child’s face in your
face, and makes me see you in our
child- is a blessing or a curse.

You are the one, who conguered me,
you are my child, my lover, my husband,
my father. You are my partner and you
are my enemy. My master and disciple.
Whatever you give me, | will reflect it
back on you, on my own way. | love you
with a hundred-faced love.

After nearly eight years of constant
dissapointments, tragedies and
misunderstandings, | feel like it is now
time to look into my past relationships,
and my attempts to get close to
someone of the opposite gender.

In a series of photos, | created my
own mythology, which shows 'men’ as
allegorical figures, rather than individual
caracters, - and me, as a performer.
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@ mediaworks Fab

Budapest 7777 A dlplomézé hallgatok mestermunkai
a Pigmenta Art Print Lab-ban készultek el
Canon ImagePROGRAF PRO Fine Art nyomtatokon
a Canon Hungaria Kft. tamogatasa mellett.
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